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Krok 1: Podfacz wtyczke CEE 16A

Krok 2: Ustaw prad i czas rozpoczecia tadowania

Krok 3: Podtacz wtyczke typu 2

Uwaga: Po podfaczeniu ztacza typu 2 do portu tadowania pojazdu nie mozna
modyfikowac zadnych ustawien

Instrukcja Obstugi

Operacja Funkcja Uwagi

Nacisnijj (&) Dostosuj Prad BA - 16A

Nacisnij (© 0,5h - 8h

. Jedlitadowarka pozostaje nieaktywna w trybie czuwania przez ponad 5 minut,
automatycznie przechodzi w tryb uspienia
* Aby ponownie aktywowa¢ urzadzenie, kliknjj przycisk lub podtacz ztacze typu 2.

Informacje o Ekranie LED

Prad w czasie rzeczywistym Regulacja pradu fadowania

Moc w czasie rzeczywistym
Napiecie i fazy w

czasie rzeczywistym Wskazanie btedu

Pajemnos¢

Zaplanowany
fadowania

czas tadowania
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Stan pofaczenia uziemienia Stan WiFi 64

Stan pofaczenia
pqjazdu



65

- [ J
Ikona Wskaznika

Typ ikon Status
[} Pot;
Stan pojazdu 01aczono
(&1 Roztaczono
230y 1-fazowy
Stan fazy o
2300 3-fazowy
Ne Oczekiwanie na konfiguracje
Stan WiFi No Konfiguracja zakoriczona sukcesem
N Konfiguracja nie powiodta sie
Opisy Stanu diod LED
Opis Wylacz Niebieskie

Biaty Niebieski  Zielony Zofty

diody LED swiatto miganie

Stan Tryb Tryb Pqjazd Wykryto Konfiguragja

Swiecenia uépienia czuwania podtaczony daglonE biad Wi-Fi
Kod Btedu LED
Numer Problem Rozwigzania
Btad systemu Wylacz zasilanie i skontaktuj sie z obstuga klienta
Wykryto prad Wylacz zasilanie i sprawdz pojazd oraz tadowarke

uptywowy

Zabezpieczenie

nadpradowe Wylacz zasilanie i sprawdz pojazd

Zabezpieczenie przed
przepigciem/ Wylacz zasilanie i sprawdz sie¢ dystrybucyjnag
niedopieciem

Wylacz zasilanie i sprawdz sie¢ dystrybucyjng
Uwaga: postepuj zgodnie z instrukcja

obstugi, aby przejs¢ do trybu bez uziemienia

Zabezpieczenie
uziemienia (PE)

Zacinanie sie Wytacz zasilanie, podfacz najpierw
przekaznika wtyczke zasilajaca, a nastepnie wtyczke typu 2
Usterka CP Wyfacz zasilanie i podigcz ponownie

Program automatycznie zmnigjszy

PG lub recznie ustawi niski prad

o> ep>el> e> o> o> el>e>
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Podstawowe Informacje
230-400V AC
Maksymalnie 11 kW (400 V przy 16 A)
BA - 16A
Type-B AC 30mA + DC 6mA
CE
EN 62752:2024, EN 61851-1

-25°C do +50°C

IP66 (skrzynka sterownicza)
IP54 (wtyczka typu 2)

220 xW85 xH57(mm)

2 lata gwarancji

Uwaga

1. DO UZYTKU WYLACZNIE Z POJAZDAMI ELEKTRYCZNYMI.

Nie zdejmowac pokrywy ani nie prébowac otwiera¢ obudowy.

Nie uzywac tego produktu, jesli urzadzenie jest uszkodzone.

4. Wewnatrz nie ma czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Serwisowanie nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi serwis-
owemu.

5. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, podtaczad
wytacznie do prawidtowo uziemionych gniazdek lub sieci.
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Szybkos¢ fadowania: Jaka jest szybkosc¢ tadowania tadowarki EV?

Kabel do tadowania pojazdow elektrycznych moze tadowacd z predkoscia do
*63 km/h przy ustawieniu mocy 11 kW (16 A, 3 faza).

Korzystanie w deszczu: Czy korzystanie z tadowarki w deszczu jest bezpieczne?

Tak, mozna jej bezpiecznie uzywac¢ w deszczu. Skrzynka sterujgca ma
stopien ochrony IP66, a interfejs typu 2 ma stopien ochrony IP54. Zaleca
sie unikanie uzywania podczas ulewnego deszczu i upewnienie sie, ze
podtaczone gniazda lub wtyczki maja co najmniej stopien ochrony IP54.

Korzystanie zima: Czy tadowarka moze byc¢ uzywana w warunkach zimowych?

Oczywiscie. Wtyczka typu 2 zostata zaprojektowana tak, aby wytrzymac trudne
warunki pogodowe, dzieki zastosowaniu materiatu TPU chronigcego przed mrozem.
Dzieki temu nawet w niskich temperaturach obstuga fadowarki jest wygodna.

O de

dé wywodzi sie z chinskiego znaku , %" (dé), odzwierciedlajac nasza zasade stawi-
ania ludzi na pierwszym miegjscu. Tworzenie funkcjonalnych, niezawodnych produk-
tow o unikalnym designie zawsze byto naszym najwyzszym priorytetem. Dzieki
wewnetrznemu zapleczu prajektowemu, badawczo-rozwojowemu, produkcyjnemu
i globalnej dziatalnosci budujemy zaufana marke dostarczajaca na catym $wiecie
rozwigzania do tadowania pgjazdow elektrycznych.

Jesli potrzebujesz wiecej informacji lub pomocy, skontaktuj sie z nami.

@ www.depow.com Apex CE Specialists GmbH
=3 support@depow.com Grafenberger Allee 277
PP Pow. 40237 Dilsseldorf

© @depow.story .
Manufacturer: Shenzhen Yude \nfcrmat\onTechnologyLLC.cE PDEKRA Ros @ g a @

Manufacturer Address: K33-K36, Floor 8, Building 4B, Wutong Island, Hangcheng Street, Baoan, Shenzhen, China
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Konfiguracja Wi-Fi

1. Upewnij sig, ze Twaje urzadzenie mobilne (smartfon, tablet itp.) jest
potaczone z bezpieczng siecig 2.4GHz oraz ze Bluetooth jest wigczony. Zezwol
na dostep do lokalizacji podczas taczenia.

2. Przed pofaczeniem upewnijj sig, ze wallbox znajduje sie w zasiegu sygnatu
Wi-Fi.

3. Mozesz korzystac z wallboxa wytacznie za pomocg przycisku lub pobrac
aplikacje, aby uzyskac¢ wiecej funkcji.

4. Wallbox moze by¢ potaczony tylko z jednym kontem. Mozesz usung¢ wallbox
z aplikacji, aby sparowa¢ go z innym urzadzeniem, a nastepnie udostepni¢ go
cztonkom rodziny w aplikagji

Wprowadzenie do aplikacji

10:16 =T 6
. . @ o +
Zeskanuj kod QR lub wyszukaj -
»Tuya Smart” MyHome.. (5 AddDevice
@ Learnabor [ Create Scene
 DIY homep
Don'tshowag [} Add Quick Toggle Card
= scan
2. —
i
(B Eosgerey | | @ Rppione |
7 Edit
1Pobierz aplikacje i Dodaj urzadzenie

zarejestruj konto
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< Add Device =
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Searching for nearby d
has entered pairing m

ices. Make sure your device

Enter Wi-Fi Information
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de EV Charger

Znajdz swoje urzadzenie Potacz z siecig Wi-Fi
Dotknij, aby potaczy¢

09:48 4 W =T @ 09:48 u = @

X Add Device X Add Device

1device(s) being added ¢ 1 device(s) added su:

de EV Charger 2 - ° de EV Char
‘ d ger
\@ Being added \Q Added successfully .
bhaing acded
Oczekiwanie na potaczenie Potaczono pomyslnie
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Device Information
dé Wallbox]

Whether to add to the home page

Cancel

Finish

Zmien nazwe urzadzenia
(opgjonalnie)

10:10 o' = e
@ ¢ +
My Home .. @

@ Learn about the new

DIY homepage
Don't show again
21c B AuDevices

= Good
< Good . m

dé Wallbox

Widzet na ekranie gtéwnym

10:18 EACd 2]
®dé Wallbox - Q
®
]

Waiting for Connection

®

Duration: 00:00:00 Charged: 0.0kWh
Voltage (V) Curront (A) Power (kW)
236 00 00

© current oA

4 16

& schedule
Start Time: 00:00>

End Time: 08:00>

Tryb czuwania przed
podtaczeniem pojazdu
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1018

*dé Wallbox

Start/Pauza
tadowania

®

Darsticrs 00:00:39

Charond: 0.1 AN

Famer K6}
na

veitage (v} @
236

Cument ()
%0

© current

Regulacja pradu
— o g zJa prg

Zaplanowane
tadowanie

Przesun, aby wybrac czas
startu/zakonczenia
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10:18

*dé Wallbox

Charging in Process

Ustawienia

10:10

«dé Wallbox - Q

% Sottings

NFC Toggle

App Version
050

Firmare Version
100

Maximum Charging Current
224

P Voltage

66

Charging Timas

3

Energy Charged
12 kih,

Historia tadowania
(tylko ostatnie 7 dni)

10:10

«dé Wallbox

% Charging History
2024-12-03 09:50:22
Start: 09:50 Erd: 0951

Duration: 00:00:52
Charged: 0.2 kWh

@ Wyfacz funkgje RFID

(2] Przywro¢ ustawienia
fabryczne

Rozwigzywanie probleméw z Wi-Fi

Problem Nie mozna pofaczyé wallboxa.

Rozwigzanie-sprawdz, czy Tw telefon jest podiaczony do bezpiecznej sieci Wi-Fi 2.4 GHz oraz czy Bluetooth jest wiaczony.

Pozwdl na dostep do lokalizacji podczas faczenie.

+Upewnjj sie, ze telefon i wallbox sa podfaczone do tej samej sieci Wi-Fi.

+Sprawds, czy wpisales paprawne hasto do Wi-Fi i czy wallbox znajduje sie w silnym zasiegu sygnatu Wi-Fi

« Sprawdz, czy wallbox nie jest juz powiazany z innym urzadzeniem. Jesli tak, odiacz to urzadzenie w aplikaci

«Sprawds, czy nie jest uzywana sie¢ Wi-Fi 5 GHz. Sprobuj uzy¢ osobistego hotspotu lub zmier siec z 5 GHz na 24
GHz na swoim telefonie. Skonsultu sie z dostawca routera w celu uzyskania szczegolowych instrukgji

dotyczacych konfiguragj routera
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